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1. Of David, a song. The land and the fullness thereof are the Lord's; the world and those who dwell
therein. 2. For He founded it upon seas and established it upon rivers. 3. Who will ascend upon the Lord's
mount and who will stand in His Holy place? 4. He who has clean hands and a pure heart, who has not
taken My name in vain and has not sworn deceitfully. 5. He shall receive a blessing from the Lord and
charity from the God of his salvation. 6. This is the generation of those who seek Him, who seek Your
presence-Jacob, forever. 7, {You] gates lift your heads and be uplifted, {you] everlasting portals, so that
the King of Glory may enter. 8. Who is this King of Glory? The Lord, Who is strong and mighty, the Lord
Who is a mighty warrior. 2 [You] gates, lift your heads and lift up, [you] everiasting portals, so that the
King of Glory may enter. 10. Who is this King of Glory? The Lord of Hosts-He is the King of Glory forever,

Who will ascend upon the Lord's mount and who will stand in His Holy place? :1WTp 0ipn2 DRI~ MY 173 1Yy

3 PBD 75 PP ©Wab ey 2
Y6 390% 357 D09 PH VL Y3D 135 4L 3 by g — ™ 993 20 W ()

3 P1oB 95 P BN P 3
WP DR RINW *D? 12 NP W 0TR 737 MR PRY WP DIpha D197 11 1T T 190 0 (3)
MWD

2 P1oB 15 P bnn oabn 4
DW TIDYW TR QPR3 017 1 YW °DY DWw YW M REH® DX 03,/ 973 79y o DA
PTPW PR AT KON, WIp2 0R 118Y Tennm 1nipaTa

TR7 YWD K7) W KIYY RpIND WK 229 21 0080 ) 7
He who has clean hands and a pure heart, who has not taken My name in vain and has not sworn deceitfully
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Approach #2;
6. The Hirsch Psalms: Chapter 24 Verse 4
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@ V. 4, " 1, *p1 is superficial cleanliness, freedom from dirt.
1 is inner purity, describing a body from which every impure element has

been “picked out.” §3 is the hand that takes hold of a possession. Therefore,
he whose possessions are pure, who calls po ill-gotten gains his own, who
is pure of mind aud harbors no impure thoughts within his heart. "3 "wK, .
swpa is the *p but the 2°n3, spelled woi. It is read as *wey; i e He who @
respects his soul because it really belongs to Me and therefore will not
lift it up to anything that is vain or transitory, but will have it steive only for
goals that are noble, ends that are neither based on vanity nor doomed to
decay. B'b3 spx and 22% 12 symbolize the 1zn% oK Paw m¥n, social justice
in both theory and practice, *Wwoi R1w> Xwl X7 R represents the mixn @
oipnY OTR paw dutiful loyalty to God, keeping one’s soul (wpi) far away
from any Axmy, ypw and maysnh. oeaeb Yaws XM is not one who merely
does not actuallj® perjure himself, but one who never wses his word for

@ purposes of deception. Such a man will not swear falsely in order to deceive
others, nor is he a hypocrite who feigns love for God with deceitful intent.
In Isaiah 19:18 and Zephaniah 1:5, ’n% myawn, ‘7% owawan, forms: of
-5 yawn are used to express the oath of allegiance with which one swears
fealty to a licge lord. Thus 29%% Yawd can also mesn, “to swear allegiance
to deceit,” to pledge the cath of fealty to deceit and deception, and to make
#raud and falsehood one’s guiding principle.
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Approach #4:
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Rabbi Yishmael said: Be yielding to a superior, pleasant to the young, and receive every person
cheerfully.
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